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Обряды жизненного цикла (на примере смешанной семьи, г. Кызылорда)

Аннотация. Статья написана по материалам полевого исследования о смешанной семье из города 
Кызылорды, проведенного в 2017 году. Приведенные материалы показывают, насколько сохранились и в 
то же время деформировались старинные обычаи и обряды корейского народа, а также как они смешались 
с обрядами немецкого этноса. Кроме того, этнографические данные позволяют, в определенной степени, 
представить картину их жизни и взаимовлияние.

Наблюдается, что со временем обычаи и обряды меняются, но их смысл остается прежним. Также 
в каждой семье появляются новые традиции. Самое главное, остается чувство принадлежности к своему 
этносу и народу.

Ключевые слова. Семья, традиции, обычаи, обряды, этнос, народ.

В настоящее время существует довольно обширная литература, связанная с семейной 
обрядностью многих народов Казахстана, к примеру, такие исследования, как «Календарные 
обычаи и обряды народов Восточной Азии: годовой цикл» Ионовой Ю.В, «Этногенез и этническая 
история корейцев по данным этнографии» Джарлыгасиновой Р.Ш., «Корея: будни и праздники» 
Ланькова А.Н., «Семейные традиции и обычаи корейцев проживающих в Казахстане» Мин Л.В. 
[1 - 5].  Настоящая статья посвящена некоторым аспектам обрядов жизненного цикла одной из 
смешанных семей Казахстана.

Во время этнографических исследований в городе Кызылорда по проекту «Ислам в Казахстане: 
традиции и современные тенденции (историко-этнологическое исследование)», научным 
руководителем которого является доктор исторических наук, профессор Р.М. Мустафина,  нам 
посчастливилось встретиться с интересными людьми: Шек Ириной Николаевной и ее дочерью 
Юлией. Ирина Николаевна по национальности - немка, ее муж - кореец. Они рассказали нам о 
традициях, обычаях и обрядах   своей смешанной семьи.

Свадьба Ирины Николаевны проходила по корейским обычаям. У корейского народа не принято 
брать жену из своего рода. Следует отметить, что у среднеазиатских корейцев род называется 
«пон», что означает также местность, откуда происходит этот род или семья. «Пон» передается 
по линии отца. Если у жениха и невесты одинаковые фамилии, но они относятся к разным «пон», 
запрета на женитьбу нет. Люди, у которых один и тот же  «пон»,  являются родственниками, так как 
у них общий предок, а кровнородственные браки строго запрещены. Знание «пона» помогает найти 
своих родственников. В Корее «пон» называют «бон» [5].

Свадьба проходит в три этапа:
Сватовство, которое подразделяется на «хонсе мар» – помолвку и «ченчи» – малую свадьбу, 

большую свадьбу и регистрацию брака. 
Сватовство начинается в первой половине дня, до полудня. Сватать приезжает жених обычно с 

отцом и близкими родственниками мужского пола, но если отец по каким-то причинам не может 
присутствовать, кто-то из старших и уважаемых родственников по мужской линии его заменяет, их 
число должно быть нечетным. Сватов называют «усикундыри» или «уси», участвовать в сватовстве 
является почетной обязанностью. Сваты «усикун» должны обладать превосходными ораторскими 
способностями, чувством юмора и обаянием. 

На помолвке присутствуют только самые близкие родственники невесты и жениха. Сначала 
жених отдает поклон родителям невесты. Обязательно всем близким родственникам невесты дарят 
скромные подарки, например, коробку конфет, невесте дарят золотое кольцо или сережки. Гости 
со стороны жениха привозят также угощения в виде вареной курицы, салатов, сладостей и «сури» 
(рисовая водка), но в наши дни ее нередко заменяет обычная водка. Так как невеста происходит 
из немецкой семьи на столе помимо всего перечисленного было традиционное немецкое блюдо 
штрудель  (рулет с различной начинкой). 

В начале встречи представители жениха и невесты говорят на общие темы: о погоде, здоровье,  
делах, и только после этого разговор подводят к главной теме. Если сговор прошел успешно, 
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то обговаривается день «ченчи» - малой свадьбы, которая проходит в доме невесты. Обычно ее 
проводы проходят в присутствии самых близких родственников и друзей. Родители жениха и 
близкие родственники тоже присутствуют на этой свадьбе, каждый из них привозит личный 
подарок невесте и при дарении произносит имя и фамилию, или заранее создается список с именами 
дарителей, потому что на следующий день после свадьбы она должна одарить их ответными 
подарками. Родным невесты дарят отрезы ткани, рубашки, платки, часы, обязательно указывается 
имя дарителя  (конкретного родственника жениха).

У нашей невесты свадьба проходила дома, приглашено было 20 человек. 
Обряд выкупа невесты не проводился, хотя многие семьи совершают этот обычай.  Как известно, 

он был заимствован из русской свадебной традиции.
В народе говорят, что «ченчи» – это испытание для жениха, так как в этот день ему задают 

самые каверзные вопросы, и он должен суметь на все эти вопросы дать достойные ответы. 
По корейским обычаям, уже после свадьбы невесты жених и невеста могут считаться мужем 

и женой, девушка имеет право переехать к жениху со своим приданым. Приданое традиционно 
состоит из постельных и хозяйственных принадлежностей, а также всего того, что способствует 
обустройству семейной жизни. В наши дни, если есть возможность, дарят также квартиру, машину, 
бытовую технику. Обязательными и самыми важными подарками должны быть мешок риса и новое 
зеркало. 

В последнее время многие корейцы не проводят «ченчи» отдельно, а объединяют в одну свадьбу 
малую и большую свадьбу. Эта свадьба начинается с официальной регистрации брака в ЗАГСе. 
Также сейчас многие молодые люди приглашают работников ЗАГСа на свадьбу и совершают 
церемонию бракосочетания в ресторане. 

На свадьбе Ирины Николаевны, которая проходила в Кызылорде, присутствовало около 60 – 70 
человек. 

Порядок свадебной церемонии предусматривал свадебный кортеж машин, в первой машине 
которого находились родственники жениха, во второй - родственники невесты и только в самой 
последней машине - жених и невеста. Такой порядок машин позволял родственникам жениха 
остановить машину с родственниками невесты для шуточного разговора.

Сватья со стороны жениха и родственники с шутками выходят из машины и, встречая 
родственников со стороны невесты,   говорят: «Машина сломалась, не едет дальше, надо бы 
бензина подлить» (под бензином подразумевается водка), затем они символически угощают их и 
говорят: «Давайте дружить, чтобы молодые жили в согласии и были счастливы». Жених и невеста 
в это время сидят в машине. Затем кортеж продолжает свой путь. Когда машина подъезжает к 
ресторану, на землю перед ее дверцей  кладут мешок риса, а также расстилают  шелковую или 
льняную ткань, на современных свадьбах некоторые кладут под мешок риса ковер. Ткань должна 
быть яркой, цветной, качественной, чтобы такой и была жизнь молодых. Выходя из машины, 
невеста должна перешагнуть через мешок риса, так как рис играет важную роль в жизни корейского 
народа и символизирует благополучие. Затем она должна пройти по ткани, которую после этого 
свернут и отдадут невесте. Из этой ткани, по обычаю, девушка должна сшить себе новый халат. У 
входа в ресторан невесту ожидает свекровь. В руках она держит новое зеркало, накрытое тканью. 
Подойдя к свекрови, невеста снимает с зеркала ткань, затем они должны вместе посмотреть на свое 
отражение и искренне улыбнуться, а в это время ведущий свадебной церемонии говорит: «Вот так 
и живите дружно, душа в душу, всегда с улыбкой на лице». 

На свадебном столе обязательно должен быть петух, повязанный бантом и держащий в 
клюве красный перец. Он служит украшением стола и символом любви, многодетности и 
здоровья молодоженов. На столе жениха и невесты должно быть больше блюд, чем у гостей, что 
символизирует жизнь в достатке. 

В завершение, все угощения, оставшиеся нетронутыми, забирают с собой гости для своих детей, 
особенно если у кого-то из них есть незамужняя дочь или неженатый сын, чтобы они в скором 
времени встретили своего спутника жизни.

 На следующий день, когда в гости к молодоженам приходят родственники мужа, уже замужняя 
девушка дарит им подарки, обычно она может дарить даже те подарки, которые ей подарили 
во время свадьбы. Согласно обычаю, на следующий день после свадьбы молодая жена должна 
приготовить гостям рис, корейскую лапшу. Так они могут оценить ее как хозяйку.
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В наши дни после свадебных торжеств многие молодожены отправляются в свадебное 
путешествие. 

Когда первенцу исполняется год, устраивается большой праздник.  О нем нам рассказал Ким 
Юрий Федорович, представитель корейского этнокультурного объединения города Кызылорда. 

Обычно ребенка одевают в национальный костюм. Обряд проводят до 12 часов дня, существует 
поверье, что девочкам накрывают стол пораньше, чтобы они скорее вышли замуж, а мальчикам 
чуть позже, чтобы рано не женились. В этот день приглашают всех близких родственников и 
друзей, вся церемония проходит обязательно дома. По традиции на стол кладут разные предметы, 
которые могут предсказать будущее ребенка. Например: деньги, ножницы, нитки, книги и 
обязательно чартоги («ударный хлеб»). Хлеб готовится из специально выращенного риса, который 
имеет клейкость. В старину рис до состояния теста отбивали деревянными молотками. Поэтому его 
называют «ударным». Ставят этот хлеб в конце стола, чтобы ребенок не смог до него дотянуться, 
так как он предвещает тяжелую жизнь. Далее обязательно ставят красную фасоль, но тоже подальше 
от ребенка, так как она предвещает болезни. Ребенку разрешается взять со стола три предмета, 
которые,  по поверью,  определят его судьбу. Обычно родители и гости стараются побудить 
ребенка выбрать счастливые предметы: деньги (богатство), книгу (символ учености), музыкальный 
инструмент (символ талантливого музыканта) и другие предметы, обещающие благополучную 
жизнь. После этого ритуала организуется угощение. Вечером начинается мероприятие, на которое 
приглашаются все родственники и друзья, которым рассказывают, что же ребенок взял со стола. 
Гости ребенку дарят деньги.

Если этот обряд не проводится, в последующем это может повлечь запрет на совершение других 
обрядов. Поэтому все родители стараются этот праздник провести весело, красиво, с богатым 
угощением, чтобы такой же была в будущем жизнь ребенка. 

Без свадьбы человек не может отпраздновать 60-летний юбилей, который называется «хвангаб». 
60 лет – возраст зрелости, мудрости. Поэтому, по корейским обычаям, свадьбу празднуют 
обязательно, она является вторым этапом после празднования первого года жизни  со дня рождения.

Юбилей отмечают в кафе или ресторане, устраивают праздник дети юбиляра. На стол ставят все 
корейские блюда, в том числе, «ударный хлеб», рисовые лепешки, ченчи, напитки.

Когда все гости и юбиляр рассаживаются по местам, начинается процесс коленопреклоненного 
поклона. Сначала по старшинству выходят сыновья со своими семьями и совершают поклон. Затем, 
также по очереди (в соответствии со своим возрастом), дочери со своими семьями. Все они выходят 
с маленьким столиком с угощением. После поклона они высказывают пожелания долголетия и 
здоровья. 

После праздника оставшееся угощение со стола юбиляра передают семьям гостей, у которых 
дома остались пожилые люди, по каким-либо причинам не присутствовавшие на юбилее.

Считается, что тот, кто попробует еду со стола юбиляра, проживет не менее долгую жизнь. 
Последний этап жизненного цикла – поминальный. 
Умершего человека обмывают, одевают в новую одежду и укладывают на специальную доску. 

На красной ткани записывается род, фамилия, имя и отчество умершего, его род деятельности, 
увлечения, не указывается дата жизни и смерти. Раньше это полотнище несли перед гробом, но в 
последнее время его кладут на гроб и вместе с ним предают земле. Если человек прожил достойную, 
долгую жизнь, его личные вещи раздают. В некоторых других случаях вещи умершего сжигают на 
кладбище, во время погребения. 

Умерший человек находится в доме 3 дня и 3 ночи, все это время рядом с ним обязательно 
находится кто-то из его близких или родных. 

Многие казахстанские корейцы совершают похоронно-погребальный обряд по христианским 
обычаям. 

Раньше корейцы умершего человека выносили только через окно, чтобы не переступать ни один 
порог. В современный период корейцы проносят покойного через нечетное количество порогов.  

На кладбище перед погребением сначала сыновья, по старшинству, со своими семьями, затем 
дочери со своими семьями отдают умершему три поклона. Даже если дочь старше сына, сын должен 
совершить поклон первым.

Все эти четыре этапа жизненного цикла - празднование первого года жизни ребенка, свадьбы, 
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60-летнего юбилея, проведение поминального обряда - обязательно соблюдаются всеми корейцами. 
Если был пропущен какой-то этап, в последующем это влечет запрет на совершение следующего 
этапа. 

Год со дня рождения и свадьбу устраивают родители детям, юбилей и поминальный обряд 
проводят дети для родителей. 

Корейцы, как и другие народы, помнят и чтят свои обычаи и обряды, стараются их сохранять, 
передавать из поколения в поколение, поэтому все обряды четырех жизненных этапов они стараются 
провести с размахом. 

Все наши собеседники отмечали, что помимо обрядов жизненного цикла в их семьях широко 
отмечается праздник Наурыз, готовятся казахские национальные блюда и блюда других народов 
Казахстана. 

Приведенные материалы свидетельствуют о сохранении многих реликтов патриархально-
родовых устоев и ранних форм религий: анимизма, магии, почитания предков в обрядах жизненного 
цикла и заимствовании многих традиций народа Казахстана в семейно-бытовой обрядности одной 
из многонациональных семей в Казахстане. 
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Өмір циклінің салттары 
(Қызылорда қаласының аралас отбасы үлгісінде)

Аннотация. Мақала Қызылорда қаласының көпұлтты отбасы туралы 2017 жылы жүргізілген далалық 
зерттеулер барысында жинақталған материалдар негізінде даярланған. Бұл материалдар кәріс халқының 
салт-дәстүрі мен әдет-ғұрыптары қаншалықты сақталғандығын, сонымен қатар, өзгеріске ұшырап және неміс 
этносының ғұрыптарымен қалай араласқандығын көрсетеді. 

Осы энографиялық материалдар, белгілі бір дәрежеде, олардың өмірінің бейнесін және өзара ықпалдасуын 
сипаттауға мүмкіндік береді.  

Уақыт өте келе әдет-ғұрыптар өзгеріске ұшырайды, алайда олардың бұрынғы мән-мағынасы сақталады. 
Сонымен қатар әр отбасыда жаңа дәстүрлер пайда болады. Ең бастысы, өзін сол ұлт пен халқтың өкілі 
екендігін ұмытпау. 

Түйін сөздер. Отбасы, салт-дәстүр, әдет-ғұрыптар, этнос, халық.

Ye.P.Timofeyeva
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

The rites of the life cycle (for example, mixed family, Kyzylorda)

Abstract. The article is based on the materials of a field study on a international family from the city of Kyzylorda 
in 2017. These materials show how ancient customs and ceremonies of the Korean people were preserved and at the 
same time, and how they mingled with the rituals of the German ethnos.

These ethnographic materials allow, to a certain extent, to present a picture of their life and mutual influence.
It is observed that with time customs and rituals change, but their meaning remains the same. Also in each family 

there are new traditions. Most importantly, there remains a sense of belonging to one’s ethnic group and people.
The above materials testify to the preservation of many relicts of patriarchal-clan foundations and early forms of 

religions: animism, magic, veneration of ancestors in the rituals of the life cycle and the adoption of many traditions 
of the people of Kazakhstan in the family-household ritual of one of the multinational families in Kazakhstan.

Key words. Family, traditions, customs, rituals, ethnicity, nation.
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Ру таңбаларының шығу тарихы

Аннотация. Бұл мақала қазақ руларының таңбаларының шығу тарихын   зерттеуге  арналады. Мақалада 
Отандық және шетелдік авторлардың ғылыми еңбектеріне сүйене отырып, ру таңбаларының шығу тарихының 
пайда болуы уақытын анықтау мақсат етілді. Ру таңбаларды зерттеу қазақтың өткен этникалық тарихын 
зерттеу ісінде маңызы ерекше. Ру таңбаларын зерттеу арқылы рулар арасындағы байланысты анықтауға 
болады. Таңбалардың Орхон-Енисей жазуымен байланысты екендігін  ғалымдар зерттеулерінде айтылады. 
Алайда бұл тұжырым  жан-жақты талдап, дәлелдеуді қажет етеді. Таңбалардың шығу тарихын жеке меншіктің 
шығу кезеңінен, яғни қола дәуірінен бастау алатындығы жөнінде мақалада болжам пікір айтылады. Ру 
таңбаларының тарихын зерттеуде Таңбалы тас есткерткішінің де орыны ерекше. Ру таңбаларының атқаратын 
функциялары  әркелкі болып келеді. Мақалада таңбалардың атқаратын бірнеше функциялары  бөліп қарас-
тырылады.                                                       

Түйін сөздер. Ру таңбалары, петроглиф,  логограмма, қола,  свастика, шежіре, аңыз, Таңбалытас, т.б.

Қазақ халқының этникалық тарихын зерттеу ісінде ру таңбаларының тарихын зерттеудің 
маңыздылығы ерекше. Таңба сөзінің өзі белгі, ен, мөр сөздерімен cинонимдес болып келеді. 
Таңбалар тарихына қатысты деректер беретін мәліметтерді бірнеше топқа бөлуге болады. 1. 
Құлпытастардағы таңбалар. 2.Көне дәуірлердегі  тасқа қашалып жазылған  таңбалар. 3. Таңбалар 
туралы ортағасырлық  деректер. 4. ХVІІІ- ХІХ ғасырлардағы шетелдік (Ресей т.б.) және жергілікті 
зерттеушілердің еңбектері (архив құжаттарымен қоса) 5. ХХ ғасырдан басталып, қазіргі уақытқа 
дейінгі зерттеулер.

Әрбір ру, тайпаның  таңбаларын белгілеу түркі әлемі халықтарының көпшілігіне тән. Орта 
ғасырларда батыс елдерінде де белгілі бір  аймақтың өзіне тән гербтері болған. Бұл гербтерде 
көбінесе аң мен құс суреттері таңбаланады. Түрік халықтарындағы таңбалар көбінесе  көне сына 
жазуларына ұқсас болып келеді. Гербтер тарихын зерттеу барысында  негізінен геральдикаға 
сүйенсек, таңбалар тарихын зерттеуде тек геральдика емес граммотология, шежіре, логограмма, 
аңыз деректеріне де сүйенуге тура келеді. Логографиялық жазу үлгісіне көне қытай, шумер, крит 
жазуларын жатқызуға болады. Ру таңбалары мен сына жазуларының  да осы әлемдік жазулармен 
арасындағы байланыстардың  барлығын, бір-бірін толықтырудағы рөлі де болғандығын 
тарихи тұрғыда зерттеп, дәлелдеуді қажет етеді. Ру таңбаларының ежелгі Хетт патшалығы  
жазуларымен де байланысын да жан-жақты зерттеу ісін жалғастыру керек. Шумер халықтарымен 
де түріктердің тілдері арасындағы байланыстар жайлы О.Сүлейменов «АзиЯ» еңбегінде жазған 
болатын. Мысалы шумер тіліндегі ада-әке, ту-туу, еден-дала т.б. түрік тілі сөздерімен ұқсастығы 
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«Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің Хабаршысы.  Тарихи ғылымдар. 
Философия. Дінтану» сериясы журналында мақала жариялау ережесі

1. Журнал мақсаты. Мұқият тексеруден өткен, ғылыми құндылықтары бар тарих, археология, 
антропология, философия және дінтану салаларының барлық бағыттары бойынша материалдар 
жариялау.
2. Журналда мақала жариялаушы автор мақаланың қол қойылған бір дана қағаз нұсқасын 
Ғылыми басылымдар бөліміне (редакцияға, мекенжайы: 010008, Қазақстан Республикасы, Астана 
қаласы, Қ. Сәтпаев көшесі, 2, Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті, Бас ғимарат, 
408 кабинет) және vest_hist@enu.kz электрондық поштасына Word форматындағы нұсқасын жіберу 
қажет. Мақала мәтінінің қағаз нұсқасы мен электронды нұсқалары бірдей болулары қажет. 
Мақалалар қазақ, орыс, ағылшын тілдерінде қабылданады. Сонымен қатар, автор(лар) ілеспе хат 
ұсынуы керек.
3. Автордың қолжазбаны редакцияға жіберуі мақаланың Л.Н. Гумилев атындағы 
Еуразия ұлттық университетінің хабаршысында басуға келісімін, шетел тіліне аударылып 
қайта басылуына келісімін білдіреді. Автор мақаланы редакцияға жіберу арқылы автор 
туралы мәліметтің дұрыстығына,  мақала көшірілмегендігіне (плагиаттың жоқтығына) 
және басқа да заңсыз көшірмелердің жоқтығына кепілдеме береді. 
4. Мақаланың көлемі 18 беттен аспауға тиіс (10 беттен бастап).
Мақаланың құрылымы
5. ХҒТАР  http://grnti.ru/  -  бірінші жолдың сол жақтауында; 
  Автор(лар)дың аты-жөні – жолдың ортасында;
 Мекеменің толық атауы, қаласы, мемлекеті (егер авторлар әртүрлі мекемеде жұмыс жасайтын 
болса, онда әр автор мен оның жұмыс мекемесі қасында бірдей белгі қойылу керек) – жолдың 
ортасында;

 Автор(лар)дың Е-mail-ы – жақша ішінде, курсивпен, жолдың ортасында;
Мақала атауы – жолдың ортасында;
 Аннотация (100-200 сөз; мақаланың атауын мейлінше қайталамауы қажет; әдебиеттерге сілтемелер 
болмауы қажет; мақаланың құрылысын (кіріспесі, мақаланың мақсаты, міндеттері, қарастырылып 
отырған сұрақтың тарихы, зерттеу әдістері, нәтижелер/талқылау, қорытынды) сақтай отырып, 
мақаланың қысқаша мазмұны берілуі қажет).

 Түйін сөздер (6-8 сөз не сөз тіркесі) 
 Түйін сөздер мақала мазмұнын көрсетіп, мейлінше мақала атауы мен аннотациядағы сөздерді 
қайталамай, мақала мазмұнындағы сөздерді қолдану қажет. Сонымен қатар, ақпараттық-іздестіру 
жүйелерінде мақаланы жеңіл табуға мүмкіндік беретін ғылым салаларының терминдерін қолдану 
қажет. 
 Негізгі мәтін  мақаланың мақсаты, міндеттері, қарастырылып отырған сұрақтың тарихы, зерттеу 
әдістері, әдіснама, нәтижелер/талқылау, қорытынды бөлімдерін қамтуы қажет – жоларалық интер-
вал - 1, азат жол «қызыл жолдан» - 1,25см, беттеу жолағы – еніне сай жасалады. 
 Таблица, суреттер – аталғаннан кейін орналастырылады. Әр таблица,  сурет қасында оның аталуы 
болу қажет. Сурет айқын, сканерден өтпеген болуы керек.
  Жалпы қолданыста бар аббревиатуралар мен қысқартулардан басқалары міндетті түрде алғаш 
қолданғанда түсіндірілуі берілуі қажет. 

 Қаржылай көмек туралы ақпарат бірінші бетте көрсетіледі.
Әдебиеттер тізімі

Мәтінде әдібиеттерге сілтемелер тікжақшаға алынады. Мәтіндегі әдебиеттер тізіміне сілтемелердің 
нөмірленуі мәтінде қолданылуына қатысты жүргізіледі: мәтінде кездескен әдебиетке алғашқы 
сілтеме [1] арқылы, екінші сілтеме [2] арқылы т.с.с. жүргізіледі. Кітапқа жасалатын сілтемелерде 
қолданылған беттері де көрсетілуі керек (мысалы, [1, 45 бет]). Жарияланбаған еңбектерге сілтемелер 
жасалмайды. Сонымен қатар, рецензиядан өтпейтін басылымдарға да сілтемелер жасалмайды 
(әдебиеттер тізімін әзірлеу үлгілерін төмендегі мақаланы рәсімдеу үлгісінен қараңыз).
6. Мақала соңындағы әдебиеттер тізімінен кейін библиографиялық мәліметтер орыс және 
ағылшын тілінде (егер мақала қазақ тілінде жазылса), қазақ және ағылшын тілінде (егер мақала 
орыс тілінде жазылса), орыс және қазақ тілінде (егер мақала ағылшын тілінде жазылған болса) 
беріледі. 
 Авторлар туралы мәлімет: автордың аты-жөні, ғылыми атағы,   қызметі, жұмыс орны, жұмыс 
орнының мекен-жайы, телефон, e-mail – қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде толтырылады.
7. Қолжазба мұқият тексерілген болуы қажет. Техникалық талаптарға сай келмеген 
қолжазбалар қайта өңдеуге қайтарылады. Қолжазбаның қайтарылуы оның журналда басылуына 
жіберілуін білдірмейді. 
 Редакцияға түскен мақала жабық (анонимді) тексеруге жіберіледі. Барлық рецензиялар авторларға 
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жіберіледі. Автор (рецензент мақаланы түзетуге ұсыныс берген жағдайда) мейлінше үш күн 
аралығында қайта қарап, қолжазбаның түзетілген нұсқасын редакцияға қайта жіберуі керек. 
Рецензент жарамсыз деп таныған мақала  қайта қарастырылмайды.  Мақаланың түзетілген нұсқасы 
мен автордың рецензентке жауабы редакцияға жіберіледі. 
8. Төлемақы. Басылымға рұқсат етілген мақала авторларына төлем жасау туралы ескертіледі. 
Төлем көлемі 2018 жылы 4500 тенге – ЕҰУ қызметкерлері үшін және 5500 тенге басқа ұйым 
қызметкерлеріне. 
Рекзивизиттер:
РГП ПХВ «Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева МОН РК
Цеснабанк: КБЕ16
БИН 010140003594
БИК TSES KZ KA
IBAN - KZ 91998BTB0000003104
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Provision on articles submitted to the journal “Bulletin of L.N. Gumilyov Eurasian National 
University.  Historical Sciences. Philosophy. Religion Series”

1. Purpose of the journal. Publication of carefully selected original scientific works in the direc-
tion of history, anthropology, archeology, philosophy, religious studies.
2. An author who wishes to publish an article in a journal must submit the article in hard copy (print-
ed version) in one copy, signed by the author to the scientific publication office (at the address: 010008, Re-
public of Kazakhstan, Astana, Satpayev St., 2. L.N. Gumilyov Eurasian National University, Main Build-
ing, room 408) and by e-mail vest_hist@enu.kz in Word format. At the same time, the correspondence 
between Word-version and the hard copy must be strictly maintained. And you also need to provide the 
cover letter of the author(s).
  Language of publications: Kazakh, Russian, English.  
3. Submission of articles to the scientific publication office means the authors’ consent to the 
right of the Publisher, L.N. Gumilyov Eurasian National University, to publish articles in the journal 
and the re-publication of it in any foreign language. Submitting the text of the work for publication 
in the journal, the author guarantees the correctness of all information about himself, the lack of 
plagiarism and other forms of improper borrowing in the article, the proper formulation of all bor-
rowings of text, tables, diagrams, illustrations.
4. The volume of the article should not exceed 18 pages (from 10 pages).
5. Structure of the article (page – A4 format, portrait orientation, page margins on all sides 
- 20 mm. Font: type - Times New Roman, font size - 14)                                                                                                                                      
  GRNTI  http://grnti.ru/  - first line, left
  Initials and Surname of the author (s) - center alignment, italics
 Full name of the organization, city, country (if the authors work in different organizations, you need to 
put the same icon next to the name of the author and the corresponding organization) - center alignment, 
italics
  Author’s e-mail (s)-  in brackets, italics
  Article title - center alignment,bold
 Abstract (100-200 words, the article title should not repeat in the content, it should not contain bibliographic 
references, it should reflect the summary of the article, preserving the structure of the article - introduction, 
problem statement, goals, history, research methods, results /discussion, conclusion).
       Key words (6-8 words/word combination. Keywords should reflect the main content of the article, use 
terms from the article, as well as terms that define the subject area and include other important concepts 
that make it easier and more convenient to find the article using the information retrieval system).
 The main text of the article should contain an introduction, problem statement, goals, history, research 
methods, methodology, results / discussion, conclusion - line spacing - 1, indent of the “red line” -1.25 
cm, alignment in width.
Tables, figures should be placed after the mention. Each illustration should be followed by an inscription. 
Figures should be clear, clean, not scanned.
  All abbreviations, with the exception of those known to be generally known, must be deciphered 
when first used in the text.
Information on the financial support of the article is indicated on the first page in the form of a footnote.
 
References
In the text references are indicated in square brackets. References should be numbered strictly in the order 
of the mention in the text. The first reference in the text to the literature should have the number [1], the 
second - [2], etc. The reference to the book in the main text of the article should be accompanied by an 
indication of the pages used (for example, [1, 45 p.]). References to unpublished works are not allowed. 
Unreasonable references to unreviewed publications (examples of the description of the list of literature, 
descriptions of the list of literature in English, see below in the sample of article design). 
At the end of the article, after the list of references, it is necessary to indicate bibliographic data in Russian 
and English (if the article is in Kazakh), in Kazakh and English (if the article is in Russian) and in Russian 
and Kazakh languages (if the article is English language).
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 Information about authors: surname, name, patronymic, scientific degree, position, place of work, full 
work address, telephone, e-mail - in Kazakh, Russian and English.
6. The article must be carefully verified. Articles that do not meet technical requirements will be re-
turned for revision. Returning for revision does not mean that the article has been accepted for publication.
7. Work with electronic proofreading. Articles received by the Department of Scientific Publica-
tions (editorial office) are sent to anonymous review. All reviews of the article are sent to the author. The 
authors must send the proof of the article within three days. Articles that receive a negative review for a 
second review are not accepted. Corrected versions of articles and the author’s response to the reviewer are 
sent to the editorial office. Articles that have positive reviews are submitted to the editorial boards of the 
journal for discussion and approval for publication.
  Periodicity of the journal: 4 times a year.
8. Payment. Authors who have received a positive conclusion for publication should make payment 
on the following requisites (for ENU employees - 4,500 tenge, for outside organizations - 5,500 tenge):
Requisites:
РГП ПХВ «Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева МОН РК
Цеснабанк: КБЕ16
БИН 010140003594
БИК TSES KZ KA
IBAN - KZ 91998BTB0000003104
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Положение о рукописях, представляемых в журнал «Вестник  Евразийского  национального  
университета  имени  Л.Н.Гумилева.  Серия: Исторические науки. 

Философия. Религиоведение»
1. Цель журнала. Публикация тщательно отобранных оригинальных научных работ по 
направлениям история, антропология, археология, философия, религиоведение.
2. Автору, желающему опубликовать статью в журнале необходимо представить рукопись 
в твердой копии (распечатанном варианте) в одном экземпляре, подписанном автором в 
Отдел научных изданий (по адресу: 010008, Казахстан, г. Астана, ул. Сатпаева, 2, Евразийский 
национальный университет им. Л.Н.Гумилева, Учебно-административный корпус, каб. 408) и по 
e-mail vest_hist@enu.kz. При этом должно быть строго выдержано соответствие между Word-фай-
лом и твердой копией.  

Язык публикаций: казахский, русский, английский. А также автору(ам) необходимо 
предоставить сопроводительное письмо.
3. Отправление статей в редакцию означает согласие авторов на право Издателя, 
Евразийского национального университета имени Л.Н. Гумилева, издания статей в журнале 
и переиздания их на любом иностранном языке. Представляя текст работы для публикации 
в журнале, автор гарантирует правильность всех сведений о себе, отсутствие плагиата и 
других форм неправомерного заимствования в рукописи, надлежащее оформление всех 
заимствований текста, таблиц, схем, иллюстраций.
4. Объем статьи не должен превышать 18 страниц (от 6 страниц). 
5. Схема построения статьи (страница – А4, книжная ориентация, поля со всех сторон – 20 
мм. Шрифт: тип – Times New Roman, размер (кегль) - 14):

ГРНТИ  http://grnti.ru/  - первая строка, слева
 Инициалы и Фамилию автора(ов)- выравнивание по центру, курсив 

 Полное наименование организации, город, страна (если авторы работают в разных организациях, 
необходимо поставить одинаковый значок около фамилии автора и соответствующей организации) 

Е-mail автора(ов) – в скобках курсив
 Название статьи – выравнивание по центру полужирным шрифтом

 Аннотация (100-200 слов; по содержанию повторять название статьи; не должна содержать би-
блиографические ссылки; должна отражать краткое содержание статьи, сохраняя структуру ста-
тьи – введение, постановка задачи, цели, история, методы исследования, результаты/обсуждение, 
заключение/выводы).

 Ключевые слова (6-8 слов/словосочетаний). 
Ключевые слова должны отражать основное содержание статьи, использовать термины из текста 
статьи, а также  термины, определяющие предметную область и включающие другие важные 
понятия, позволяющие облегчить и расширить возможности нахождения статьи средствами 
информационно-поисковой системы). 
 Основной текст статьи должен содержать введение, постановка задачи, цели, история, методы 
исследования, методология, результаты/обсуждение, заключение/выводы – межстрочный ин-
тервал – 1, отступ «красной строки» -1,25 см, выравнивание по ширине. Таблицы, рисунки 
необходимо располагать после упоминания. С каждой иллюстрацией должна следовать надпись. 
Рисунки должны быть четкими, чистыми, несканированными. 
Все аббревиатуры и сокращения, за исключением заведомо общеизвестных, должны быть 
расшифрованы при первом употреблении в тексте.
  Сведения о финансовой поддержке работы указываются на первой странице в виде сноски.
  Список литературы
 В тексте ссылки обозначаются в квадратных скобках. Ссылки должны быть пронумерованы 
строго по порядку упоминания в тексте. Первая ссылка в тексте на литературу должна иметь 
номер [1], вторая - [2] и т.д. Ссылка на книгу в основном тексте статьи должна сопровождаться 
указанием использованных страниц (например, [1, 45 стр.]). Ссылки на неопубликованные работы 
не допускаются. Нежелательны ссылки на нерецензируемые издания (примеры описания списка 
литературы, описания списка литературы на английском языке  см. ниже в образце оформления 
статьи).
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 В конце статьи, после списка литературы, необходимо указать библиографические данные 
на русском и английском языках (если статья оформлена на казахском языке), на казахском и 
английском языках (если статья оформлена на русском языке) и на русском и казахском языках 
(если статья оформлена на английском языке).
 Сведения об авторах: фамилия, имя, отчество, научная степен, должность, место работы, полный 
служебный адрес, телефон, e-mail – на казахском, русском и английском языках. 
6. Рукопись должна быть тщательно выверена. Рукописи, не соответствующие техническим 
требованиям, будут возвращены на доработку. Возвращение на доработку не означает, что рукопись 
принята к опубликованию. 
7. Работа с электронной корректурой. Статьи, поступившие в Отдел научных изданий 
(редакция), отправляются на анонимное рецензирование. Все рецензии по статье отправляются 
автору. Авторам в течение трех дней необходимо отправить корректуру статьи.  Статьи, получившие 
отрицательную рецензию к повторному рассмотрению не принимаются. Исправленные варианты 
статей и ответ автора рецензенту присылаются в редакцию.  Статьи, имеющие положительные 
рецензии, представляются редколлегии журнала для обсуждения и утверждения для публикации. 
  Периодичность журнала: 4 раза в год. 
8. Оплата. Авторам, получившим положительное заключение к опубликованию необходимо 
произвести оплату по следующим реквизитам (для сотрудников ЕНУ – 4500 тенге, для сторонних 
организаций – 5500 тенге): 
Реквизиты: 
РГП ПХВ «Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева МОН РК
Цеснабанк: КБЕ16
БИН 010140003594
БИК TSES KZ KA
IBAN - KZ 91998BTB0000003104
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Мақаланы рәсімдеу үлгісі /Образец оформления статьи /Template

МРНТИ  27.25.19
А.Ж. Жубанышевa1, Н. Темиргалиев2, А.Б. Утесов3

12Институт теоретической математики и научных вычислений Евразийского национального 
университета имени Л.Н.Гумилева, Астана, Казахстан

3Актюбинский региональный государственный университет имени К. Жубанова, Актобе, Казахстан
(E-mail: 1axaulezh@mail.ru, 2ntmath10@mail.ru, 3adilzhan_71@mail.ru) 

Численное дифференцирование функций в контексте Компьютерного
 (вычислительного) поперечника

 Аннотация.  В рамках компьютерного (вычислительного) поперечника полностью решена 
задача приближенного дифференцирования функций, принадлежащих классам Соболева по 
неточной информации, полученной от произвольного конечного множества тригонометрических 
коэффициентов Фурье-Лебега дифференцируемой функции... [100-200 слов] 

 Ключевые слова. Приближенное дифференцирование, восстановление по неточной 
информации, предельная погрешность, компьютерный (вычислительный) поперечник.
Основной текст статьи должен содержать 
- введение/постановка задачи, 
- цели/история, 
- методы исследования, 
- методология,
-результаты/обсуждение, заключение/выводы. 

Список литературы

1. Темиргалиев Н. Компьютерный (вычислительный) поперечник как синтез известного 
и нового в численном анализе// Вестник Евразийского национального университета имени Л.Н. 
Гумилева -2014. –Т. 4. № 101. – С. 16–33.
2. Локуциевский О.М., Гавриков М.Б. Начала численного анализа. -М.: ТОО «Янус», 1995. 
-581 c.
3. Жубанышева А.Ж., Абикенова Ш. О нормах производных функций с нулевыми значениями 
заданного набора линейных функционалов и их применения к поперечниковым задачам// 
Функциональные пространства и теория приближения функций:  Тезисы докладов Международной 
конференции, посвященная 110-летию со дня рождения академика С.М. Никольского, Москва, 
Россия, 2015. – Москва, 2015. -С.141-142

А.Ж. Жұбанышева, Н. Темірғалиев, А.Б. Утесов
Л.Н.Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің теориялық математика және ғылыми 

есептеулер институтыа, Астана, Қазақстан
Қ.Жұбанов атындағы Ақтөбе өңірлік мемлекеттік университеті, Актобе, Қазақстан

Компьютерлік (есептеуіш) диаметр мәнмәтінінде функцияларды сандық дифференциалдау

 Аннотация. Компьютерлік (есептеуіш) диаметр мәнмәтінінде Соболев класында жататын 
функцияларды олардың тригонометриялық Фурье-Лебега коэффициенттерінің ақырлы жиынынан 
алынған дәл емес ақпарат арқылы жуықтау есебі толығымен шешілді... [100-200 сөз] 
 Түйін сөздер. Жуықтап дифференциалдау, дәл емес ақпарат бойынша жуықтау, шектік қателік, 
Компьютерлік (есептеуіш) диаметр.
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A.Zh. Zhubanysheva, N. Temirgaliyev, A.B. Utesov
Institute of theoretical mathematics and scientific computations of L.N. Gumilyov Eurasian National 

University, Astana, Kazakhstan
K.Zhubanov Aktobe Regional State University, Aktobe, Kazakhstan

Numerical differentiation of functions in the context of Computational (numerical) diameter

          Abstract. The computational (numerical) diameter is used to completely solve the problem of ap-
proximate differentiation of a function given inexact information in the form of an arbitrary finite set of 
trigonometric Fourier coefficients… [100-200  words]
 Key words. Аpproximate differentiation, recovery from inexact information, limiting error, computation-
al (numerical) diameter, massive limiting error.

References

1. Temirgaliyev N. Komp’juternyj (vychislitel’nyj) poperechnik kak sintez izvestnogo i novogo v chislen-
nom analize [Computational (numerical) diameter as a synthesis of the known and the new in numerical 
analysis], Vestnik Evrazijskogo nacional’nogo universiteta imeni L.N. Gumileva [Bulletin of L.N. Gumi-
lyov Eurasian National University], 4(101), 16–33 (2014). [in Russian] 2. Lokucievskij O.M., Gavrikov 
M.B. Nachala chislennogo analiza [Elements of numerical analysis] (Yanus, Moscow, 1995).
3. Zhubanysheva A.Zh., AbikenovaSh.K. O normah proizvodnyh funkcij s nulevymi znachenijami zadan-
nogo nabora linejnyh funkcionalov i ih primenenija k poperechnikovym zadacham  [About the norms of 
the derivatives of functions with zero values of a given set of linear functionals and their application to 
the width problems]. Tezisy dokladov Mezhdunarodnoj konferencii, posvjashhennaja 110-letiju so dnja 
rozhdenija akademika S.M.Nikol’skogo «Funkcional’nye prostranstva i teorija priblizhenija funkcij» [In-
ternational conference on Function Spaces and Approximation Theory dedicated to the 110th anniversary 
of S. M. Nikol’skii]. Moscow, 2015, pp. 141-142.
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